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4.-Sotiniis mi rapport de l'ingénieur en Chef recoin- i.-Stibiiiitte(l a reporl from the Chief Engineer, rc(30JL1ý

mandant la confection d'une armoire, pont- contenir les plans niendiiig IliaL a cupboard be made to contain the
an Département des Egouts. in the Sewers DeparLui(,iit.

Résolu: D'autoriser la confectii)n de ce meuble. Resolved: To oonciir in said reconiniendation.
5.-Souinise une offre de la Cie des Terrains suburbains 5-Submit[ed a letter froni the ý1-NTontreaI Suburban

de Montréal, offrant de vendre à la Cité certains lots pour Co., offering to sell to [lie City certain lots-for the creotlO
les fins d'un bain publie et terrains de jeux dans le quar- of a public bath and playgrounds in Emard ward.
lier Emard. Resolved: That the Chief Engineer bc requested tO

Résolu: De, prier l'Ingénieur cri Chef de déléguer un In- egate an Engineer to examine the situation of said lots, th
génieur pour e onstater l'état des lieux, les niveaux, la to- levels, the topography, the state of the surromiding stre61ý'
pographie, l'état des rues des environs, eto-., et de faire ele., and to report thereon,
rapport.

6.-Soumis un rapport de l'Avocat en Chef (le, la Cité, 6.-Submitted a report from the Chief City AttOrUe",,'

tra"mettant un projet de contrat ainsi qu'une lettre du transmitting a draft of contract and a letter from

notaire, Mackay et de l'arpenteur géomètre Labürge, con- liay, N>P., and Mr. Laberge, land-surveyoný coneerning t

0 ePnant l'acquisition du terrain de la Canadian Light & purchase of a piece of land from the Canadiau Li9l1ý
PoweÉ -Co., -pour l'e Power Co., for the widening of Côte Si. Paul

%rgissement di Chemin de la*Côte Si- Aoad.
Paul. Whereqs in the report approved by the Councill tne

Attendu que dans le rapport approuvé par le Conseil il tien is made of only a piece of land having an are@,
n'est fait mention que d'une étendue de tarrain de 5480 5480 feet and forming part of lot No. 3600, and it -app
pieds comme étant une partie du lot No 3600, et qu'il ap- by Mr. F. C. Laberge's letter that there is besides a"00
pert à la lettre de M. F. C. Laberge qu'il y a de plus une piece of land forining part of lot No. 3, subdivision Of F
étendue de terrain qui fait partie du lot No 3 de la subdi- lot 3600 containing an arca of /43 fect, w ich !S net
vision du lot 3600 contenant une superficie de 443 pieds, tioned in the resol ution of the Council, which. would M
qui n'est pas mentionnée à la résolution du Conseil, ce qui au additional amount of $553.75 to bc added to the e
ferait un montant additionnel de $553.75 à ajouter à la of $6,850 mentioned in said resolution and would agg'reg
somme de $6,850 mentionnée dans ladite résolution et por- the sum of $7,403.Î5 as being the exact price of sale
terait -le total à $7,403.75 comme étant le véritable prix the two above mentioned piccesof land, it was
de vente des deux terrains sus-mentionnés, il est Resolved: That a report bc made te Colinci reco

Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant de ing that the resolution of Couneil bc modified and that
modifier la résolution du Conseil et d'approuver la modifi- modification as made in the decd of sale bc approved-
cation telle qu'elle est faite au projet de vente. 7-Submitted « draft, of depd entitled "Guarantec bY...

Î.-Soumis un projet d'acte intitulé "Giiai-antee by Mr. Herbert S. Holt, in favor of the City of Montreal
Herbert S. Holt in favor of the City of Montreal" en rap- nection with the expropriation of part of the ùoýtrealport avec l'expropriation de partie de la propriété de la IlCompany'q property for the widening of Côte St.
Cie lvlontreal Gaz Co'y pour l'élargissement du Chemin de Road; said draft of deed being approved by the Chief
la Côte St-Paul, ledit projet d'acte étant approuvé par Attorney, it was
l'Avocat en Chef, il est

Resolved: That a report be made to Couneil recoMU10Résolu: De faire rapport tu Conseil recommandant que ing that His Worship the Mayor and the City ClerkSon Honneur le Maire et le Greffier soient autorisés à le 'be
thorized to sign the same on behalf of the Cityýsigner au nom de la Ville.

Ajournement. Adjourried.
L. N. SENECAL, L.N.SENECAL

Secrétaire.

'Compte rendu de l'assemblée du ler avril 1912, a.m. Report of meeting held onthe lsi April 1912,

Mý Lachapelle, président, Mf. Ainey et Dupuis, Present: Messrs. Lachapelle, Ainey and Dupuis. 'ut

I.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef recom- chapelle in the chair.

mandant de faire voter une somme de $30,000 pour per- 1-Submitted a report from the Chief Engineer, red

mettre au Département des Travaux Publics de commencer mending that a sum of $30,000 bc voted in order te 8P
les travaux de Nettoyage de la neige, de la glace et de la the Publie Works Department to Droceed with the 'e
boue des rbes -de la Cité. of removing snow, !ce and inud from the streets Of

City.Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant de
voter ladite somme de $30,000 pour les fins ci-dessus men- Resolved, Thot a reoort be made te Council recornille
tionnées. ing that said sum of $30,000 be voted for the abave

Il est 'poses.

2 -Résolu. De transmettre au Conseil le rapport annuel 9.-Resolved: Te transmit to Council the annual rr
of the Board of Commissioners for the second year et

des tfâvaux du Bureau des Commissairèg pour la deuxième term of office '(1911) in accordance with riicie 1année de son terme d'office' (1ell) en conformité avec a
the Act 9 Edward Vil, chap. 32, as amended by thel'artItIe 21MI du Statut 9 Edouard Vil, Chap. 82 tel qu'a- Geo. V, chap, 48,mendé par la Loi 1 Geoý V, chap. 48. 3.-Subrnitted a renort from the Chief Engineer 0

à,--wSôumie -un rapporit de l'Ingénieur en Chef deman- for authority te consult Mr. Hétu, ex-secretary of thedatit d'Ctm autorisé à consulter M, Hétu, ex-secrétalre de of Emard ment the engagement of Mr. V. H. DupOntlà WW tmard, au sujet de l'engagement de M. V, K Du- gineer,pont, ingénieur. 
Resolvedý To grant said authorization.I%égolÙ.- D'accorder ladite autarisation

.4..-.Sàüthlg un râoport du Chef de Police, informant le 4.-Submitted a revort from the Chief of Police ' 'Of
gureau que l'on refuse à M. A. Rucard, dùment autorisé ing the Board that Mr. A. Rucard, who has been du1ýeý ý
à gtat]Ohner strr le vaste Sherbrot,ýke-Mansfield-Uriiversité, thorized te station on Sherbroloke-Mansfield-Tinivergitýl
le prtvilége du t6Mipbone quolcru'il consente à payer sa stand, is refused the teleolmhe prlvjlf,,ge althou
quote-part du. téléphone et de l'entretien du kiosque. willing to pay his shore of the cost of the telepholo ' 0

Ré4olir' tVEÉuforlser- lé Chef de Plolice à donner -avis à of the maintenance of the kiosk.
q-01 & dPffit;qti'àn premier mai le kiosque sera enlevé s'ils Resolved, Thaf the Chief of Police be authorized to
ne se conforment pas à l'avis enné concernant l'usage du tify the proper parties that, on the first of MaY, the
téléphon.el. shall be remo:vèil if they do tint c;omply with

6.-Sotnýftise une, emnmuniration. de M. l'échevin Mac- siven as regards the use of the telephone.
denai(l défhàndant Que la -èalle publique qui « doit ëtre Ins- 5ý-SubmltteoJ a communication from Ald. st ilêtalléieAàs uà,peste de pompiers, dans le quartier eotýe- asking theýt thp, pUbfic hall Whlch le tù bc In


